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Caratteristiche dell’apparecchio e dei simboli riportati in etichetta

Features, meaning of the symbols shown on the label
قصلملا ىلع ةضورعملا زومرلاو زاهجلا صئاصخ

24
Mesi

Months
Mesi di garanzia - Months warranty - نامضلا رهشأ

V~ 220-240

Hz 50/60

Terra di protezione - Earth protection - ضرألا ةيامح

Conformità dei prodotti alle direttive della Comunità Europea - Conformity of 

the products with the European Community Directives

ةيبوروألا ةعامجلا تاهيجوتل تاجتنملا ةقباطم

Marchio di conformità al Marocco - Conformity mark to Morocco

برغملل ةقباطملا ةمالع

05

Gli apparecchi di illuminazione con marchio ENEC sono sottoposti da

parte di un ente terzo (NEMKO), a tutta una serie di prove che certificano

la conformità dell’apparecchio

Lighting devices with brand ENEC mark are subject from another

entity (NEMKO), to a series of tests that certify the conformity with the 

European standards

 ثلاث فرط لبق نم ENEC ةمالع لمحت يتلا ةءاضإلا ةزهجأ عضخت
(NEMKO) ةقباطم دهشت يتلا تارابتخالا نم ةلماك ةلسلسل 

زاهجلا

Apparecchio con corpo costruito con materiali riciclabili

The body of this device is made of recyclable materials

ريودتلا ةداعإل ةلباق داوم نم عونصم لكيه عم ةرانإلا حيباصم

Attenzione: rischio di scosse elettriche - Caution: risk of electric shock

ةيئابرهكلا ةمدصلا رطخ :رذحلا

IK10
Protetto contro l’energia d’urto 20J

Protected against 20J energy shock waves

20J ةقاطلا ريثأت دض ةيمحم

IP66
Totalmente protetto contro le polveri. Protetto contro le ondate

Dust tight. Protected against waves

.جاومألا دض يمحم .رابغلا دض امامت ةيمحم

Driver
included Driver incluso nell’apparecchio - Driver included in the product

زاهجلا يف ةجردملا قئاس

CRI >80 Indice di Resa Cromatica - Color Rendering Index - نوللا ديسجت رشؤم

 150 mm

 150 mm

mA W

200 24

300 36

350 45

Settaggio di fabbrica

Factory setting

عنصملا تادادعا
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Accessori inclusi - Included accessories - ةنيز تلمشو

2x 2x

 Ø10 mm 
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Always close up both opposite clips at once!!!

Al momento della chiusura della lampada iniziare sempre dal centro e simmetricamente. 

Continuare a chiudere verso le estremità della lampada

Always close the clips symmetrically from the middle to the sides of the lmps

 يف رمتسا .لثامتم لكشبو زكرملا نم امًئاد أدبا ، حابصملا قالغإ دنع
حابصملا تاياهن هاجتاب قالغإلا

Chiudere le clip agento sempre contemporaneamente sulla coppia di clips opposte

Always close up both opposite clips at once
ةسكاعملا عطاقملا نم جوز ىلع تقولا سفن يف امًئاد فرصتلاب عطاقملا قلغأ

12
Sostituite la copertura 
di protezione rotta!
Non aprire sotto la tensione!Sostituire il diffusore se rotto. Prima di aprire

togliere tensione.

Change the diffuser if it is cracked. Dont 

openwhwn thw luminaire is alive

 لبق .ةروسكم تناك اذإ ةعامسلا لدبتسا
.ةقاطلا ليغشت فاقيإب مق ، حتفلا

L’installazione può essere eseguita solo da personale qualificato e seguendo le istruzioni. Una 
qualsiasi altra installazionenon sarà ritenuta appropriata. Per una buona installazione la su-
perficie di montaggio dovrà essere piana. Accertarsi che la lampada sia sempre scollegata 
dall rete elettrica prima di avviare l’installazione. Non itilizzare la lampada se è danneggiata o 
se è danneggiato il cavo di alimentazione. Per pulire la lampada utilizzare panni in microfibra. 
Le modifiche tecniche del dispositivo non sono soggette a preavviso. Smaltire l’apparecchio 
secondo le norme di riciclaggio.

 
Installation can only be carried out by an authorized person and according to the mounting 
instructions. Any other installation is considered to be improper. For well installation and good 
luminaire work is necessary ensure a planarity of a mounting surface. Make sure that the lu-
minaire is always disconnected from the power supply before the installation work. Do not use 
the luminaire if damaged or if damaged the power cable. Only damp microfiber cloth can be 
used for cleaning. Tchnical changes are subjected without notice. Do not dispose the luminaire 
or its parts as household waste, but make the proper recycling.

 .تاميلعتلا عابتاو نيلهؤم نيفظوم ةطساوب الإ تيبثتلا ءارجإ نكمي ال
 بيكرتلا حطس نوكي نأ بجي .ابًسانم رخآ تيبثت يأ رابتعا متي نل

 رايتلا ردصم نع امًئاد حابصملا لصف نم دكأت .ديجلا تيبثتلل احًطسم
 وأ هفلت ةلاح يف حابصملا مدختست ال .تيبثتلا ءدب لبق يئابرهكلا

 فايلألا نم ةشمقأ مدختسا ، حابصملا فيظنتل .ةقاطلا كلس فلت ةلاح يف
 نم صلخت .راعشإلل عضخت ال زاهجلا ىلع ةينقتلا تارييغتلا .ةقيقدلا

.ريودتلا ةداعإ حئاولل اقًفو زاهجلا

É vietato lo smaltimento come rifiuto urbano è obbligatoria la raccolta separa-

ta a fine vita del prodotto “Consorzio di appartenenza RAEE: Ecolight.

Registro Nazionale dei Produttori N°: IT08020000000670

N° massimo di apparecchi collegabili per ogni linea elettrica

Maximum number of devices that can be connected to any electrical line
ءابرهك طخ لكل اهليصوت نكمي يتلا ةزهجألا ددعل ىصقألا دحلا

W 10A   B 16A   B 10A   C 16A   C

24 10 16 16 26

36 10 16 16 26

45 10 16 16 26

Accessori NON inclusi - NOT included accessories - ةنمضتم ريغ تاقحلملا

Staffa laterale per applicazione a parete
Side bracket for wall application
رادجلا قيبطتل ةيبناج ةماعد


